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Prisustvo optuzenoq Stardidiu sudnici od septembra 2009. godine

1. Dana 29. maja 2009. godine,éége donelo "Odluku o getku suenja i modalitetima
suienja (dalje u tekstu: Odluka o modalitetima). D@nguna 2009. godine, Ve je donelo
"Odluku o izmeni modaliteta danja”, a 1. septembra 2009. godine¢&/¢¢ donelo "Drugu
odluku o izmeni modaliteta danja"! Od tada, sienje je teklo tako Sto su se pretresi
odrzavali po rasporedu od dva puta nedeljno, madm3lo do jednog broja odlagahjBana
30. novembra 2009. godine, optuzeni Staridalje u tekstu: optuzenixestvovao je po prvi
put u sudskom pretresu od kada jéesye p@elo i to putem video-konferencijske veze iz
Pritvorske jedinice Ujedinjenih nacija (dalje usek PJUNY. Dana 20. janaura 2010. godine,
optuZeni je kno prisustvovao pretresu u sudnici po prvi put odefka sdenja® Od tog
datuma, optuzeni je bio prisutan u sudnici na spretresima, sa izuzetkom 1-2. juna 2010.
godine, kojom prilikom se optuZeni odrekao pravapdaustvuje, i 22. juna 2010. godine,
kada nisu izvéeni dokazi i kojom prilikom se optuZeni odrekaov@rala bude prisutéh.
Pored toga, optuzeni nije prisustvovao pretresb.gala 2010. godine, a nije se odrekao prava
da bude prisutan. ¥e tom prilikom nije sluSalo svedenje i Vee je zaklj@ilo sednicu nakon
Sto je razmotrilo jedan broj proceduralnih pitarmgakoja su branioci optuzenog potvrdili da
mogu biti razmotrena u odsustvu optuzehdgée smatra da je ovaj razvoj ddgéa vaZan i
da ¢e se odraziti u izmenjenim modalitetimadenja kako je navedeno u Dodacima ove

odluke, posebno u vezi sa frekvencijom i statusekarskih izvestaja.

V. takaie "CorrigendumDruge odluke o izmeni modalitetadanja”, 7. septembar 2009. godine

2V/. na primer, "Odluka po Zahtevu Simatéie odbrane za oddmanje sdenja”, 15. oktobar 2009. godine,
(dalje u tekstu: Prva odluka o odigaju po zahtevu Simata).

®V.T.2201-2203.

“V.T.2736.

®T.5508-5511.

®T.5909-5910, 5960.

"T.6102-6115.
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Stavovi o povéanom broju pretresa

2. Dana 28. juna 2010. godine, dégje pozvalo strane u postupku da iznesu stavove u
vezi sa povéanim brojem dana u nedelji tokom kojih bi se voplietres nakon letnje pauze i
da ih podnesu najkasnije do 9. jula 2010. gollibana 1. jula 2010. godine, Statéia
odbrana je preko \ba zatrazila da lekar zaduzen za podnosenje izag8lalje u tekstu: LZPI)
odgovori na jedan broj pitanja vezanih za zdraejjuzenog i pow&ni broj dana u nedelji
tokom kojih bi se vodio pretres (dalje u tekstun®@a)® Dana 6. jula 201. godine, tuZilastvo je
odgovorilo da se ne protivi Zahtevu i zatraZilodg se LZPI postave dva dodatna pitafja.
Dana 8. jula 2010. godine, ¥&eje produzilo rok Stani&voj odbrani da iznese svoje stavove i

zatrazilo je od LZPI i nezavisnih specijalista digovore na slede pitanje:

Vece razmiSlja o postepenom pdéaganju broja dana tokom kojih bi se odrzavao psetee dva dana
dnevno nakon letnje pauze. Waai raspored sednica bi trajao otprilike do zimskagpusta, mada bi
mogao da bude produzen nakon toga. Po Vasem musSlpen li postoje objektivni zdravstveni razlozi
koji bi spreili g. StaniSéa da destvuje u takvom uvanom rezimu sednica tokom ovog perioda, bilo
li¢no. ili, ukoliko to Zeli, putem video-konferencigkeze iz Pritvorske jedinice Ujedinjenih nacija?
Ukoliko je tako, molimo Vas da date objaSnjenjavag stav. U Vasim objasSnjenjima, molimo Vas da
nas uputite na medicinsku literaturu na koju sargate. Molimo Vas da take uzmete u obzir da bi

uvetani broj dana u sudnici ukfjivao uveéanje priprema za genje g. Stanisa izvan sudnic&:

3. Dana 14. jula 2010. godine, LZPI je podneo swdgovor, rekavsi da se "opSte
zdravstveno stanje, mada optero napadima kamena u bubregu, gledano iz uglgdvigg
sposobnosti da cestvuje u aktivhostima, tokom poslednjin meseci natzoj meri
pobolj$alo"'? Dodao je da je to tade mislienje lekarskog tima u PJURILZPI je izneo

dodatne podatke, ukluju¢i to da se ne akuje da patitis i kolitis od kojih pati optuzeni

®T.5962-5963

® "Zahtev Staniieve odbrane za lekarsko misljenje lekara zaduzeaogodnosenje izvestaja", 1. jul 2010.
godine.

% podnesak tuzilastva o "Zahtevu Starese odbrane za lekarsko misljenje lekara zaduzeagepdnoSenje
izvestaja", 6. jul 2010. godine, par. 2-3.

1 Odluka po Zahtevu Stani&ive odbrane za lekarsko misljenje glavnog lekaavezanih zahteva lekarima
specijalistima”, 8. jul 2010. godine, par. 4. Rakaien za LZP| bio je 16. jul 2010. godine, a za néezay
specijaliste i Stanidevu odbranu, 23. jul 2010. godine. Dana 19. jula®@odine krajnji rok za Stani&ivu
odbranu produZen je za tri dana nakon podnoSewgtaja nezavisnih specijalista (T. 6308-6309). Rén
jula 2010. godine, @ je odlilo da ¢e tri dana pteti da teku od dana kada StaééSia odbrana primi
izvestaj i shodno tome je obavestilo strane neftrimaputem.

12| ekarski izvestaj dr Eekhofa, lekara zaduZzenoga@nosenje izvestaja, od 13. jula 2010. godinenpbd
14. jula 2010. godine putem podneska Sekretaf(fithe u tekstu: IzvesStaj LZPI od 14. jula 2010dope).
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izazovu kratkoréne probleme i da ga osteoparoza nije pundilamtokom poslednjih nekoliko
meseci, a da je depresija kod optuZzenog, mada rimejeivna, i dalje prisutna i da seil&
LZPI je zakljwio da "[optuZeni] je u stanju d&estvuje u postupku tri dana tokom nedelje do
pet sati ukoliko se podele u periode od sat i lfsutai odvojene pauzama od po 30 minuta” a,
po njegovom misljenju, mogye i raspored pretresa tokdretiri dana u nedelfi> Dodao je da

bi moguwnost da optuzenidestvuje putem video-konferencijske veze iz PJUNiviremeni
povratak na manjecestali raspored "kako bi se sficeStetan uticaj na zdravlje [optuZenog]”

trebalo da ostanu opcifé.

4, Dana 23. jula 2010. godine, dvojica nezavispicgalista, dr Siersema i dr de Man,
podneli su svoje odgovore na prethodno pitahj®r Siersema nije imao primedbe na
pove&tanje broja sednica, ali je preptiada povéanje bude postepeno tokom perioda od tri
meseca® Dr de Man je zakljgio da "[i] pored ponavljanja znakova itisa, $to izaziva
pogorSanje kvaliteta sna i [...] kai&hja sedativa, opSte mentalno zdravlje [optuzeseg]
dalje poboljsava®*® On je zakljgio da bi se mogao uvesti rasporedsetiri sudske sednice
nedeljno "pod uslovom da fto stanje [optuzenog] i/ili prepisani lekovi odaste njegovih

lekara ne izazivaju smetnjé”.

5. Dana 2. jula 2010. godine, tuzilastvo je izavlh pitanja vezana za raspored prepusta
Pretresnom @i i da, uopSte teno, podrzava svako paamje broja dana zasedanjacse
tokom nedeljé’ TuZilastvo je zatraZilo da se eventualna odlukpowe&anju broja dana
zasedanja & donese najkasnije mesec dana pre takvogtanjzekako bi se dalo dovoljno
vremena da se prerasporede svetfotuZilastvo je takde iznelo argument da bi Ve mozda
moglo da razmisli o prihvatanju pristupa koji bi @gocio odreienu fleksibilnost rasporeda,

kako bi, na primer, ukoliko se raspored p@vena tri dana zasedanja ddetokom nedelje,

2 Ibid.

1 bid.

13 bid.

18 bid.

" Medicinski izvestaj dr Sierseme od 21. jula 2046dine i Psihijatrijska procena dr de Mana od 2@ j
2010. godine, podneti 23. jula 2010. godine puteninéska Sekretarijata.

18 bid., str. 4.

Y bid., str. 7.

20 |pid.

L podnesak tuziladtva o rasporedu sednica nako2@dié. godine, 2. jul 2010. godine, par. 2.
2 bid., par 2.
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postojala redovna moguost da se delimino radi i ¢etvrti dan kako bi oddeni svedok

zakljusio svoje svedeenje®

6. Simatovteva odbrana je izjavila da je sadaSnji sastav tlarane formiran tek
septembra 2009. godine i pozvala se na svoje phethpodneske vezane za probleme i
teSkae koje je to izazvalo, ukljwjuci i spremnost za unakrsno ispitivaffeSimatovieva
odbrana dodaje da bi svako péamje broja dana zasedanjacdgotkopalo njene mognosti

da se adekvatno pripremi za unakrsno ispitivangelaka tuZilastva®> Simatoviéeva odbrana
je takaie naglasila da je \ée uzelo u obzir raspored sednica od dva dana nedefvoje dve
odluke o odgdanju od oktobra 2009. godine i od februara 2016irgs°® Dodaje da, ukoliko

je poveéanje broja dana zasedanjacd€neizbezno”, pov@nje na viSe od tri dana nedeljno bi
"bilo kakvo kompetentno i profesionalno zastupagjeSimatova winilo nemogdim®.?’
Takaie je dodala da bi se zabrinutost tuzilaStva u gezraspordvanjem svedoka mogla

umanijiti zakazivanjem sednica krajem jednedgtiom naredne nedefi.

7. Dana 29. jula 2010. godine, Stafesia odbrana je iznela tvrdnju da su zakljkoje

su dostavili LZPI i dvojica nezavisnih specijalista je optuzeni dovoljno dobro da bi mogao
da podnese povanje broja sednica rigtiri dana nedeljno verovatno pogresni, posto @u n
uzeli u obzir obim posla koji treba da se obaviaizwremena tokom koga se odrzavaju
sednice”® Staniséeva odbrana tvrdi da su pripreme koje odbrana jEbambtne, posebno zato
Sto je "[tjokom poslednje dve godine teza tuZilagivotiv obojice optuzenih dozivela Za@mu
transformaciju ucinjenicnoj potpori**® Tvrdi se da eventualno paanje nacetiri dana
nedeljno treba da bude odlozeno dok se stranampeuaemogudnost da na sudu ispitaju LZPI

i nezavisne specijaliste. Stanisteva odbrana na kraju tvrdi dacdeebiti u stanju da obavi

nuzne pripreme odbrane u okolnostima u kojima sisgda tokom viSe od tri dana nedeljno, a

% bid., par. 3.

% podnesak odbrane o rasporedu sednica, 8. jul 2@bne, par. 4.

% |bid., par. 6.

% |bid., par. 5. V. Odluka po hithom Zahtevu Simatevie odbrane za oddmnje sdenja, 23. februar 2010.
godine

" |bid., par. 7.

2 |bid., par. 8.

% podnesak odbrane o o rasporedu sudskih sednica tetkjeg sudskog raspusta, 29. jul 2010. godiae,
11.

*bid., par. 16-21.

. bid., par. 12.

Predmet br. IT-03-69-T 5 17. septembar 2010.



9/24145 TER

Prevod
¢ak bi i tada bila prisiliena da podn@sl hoczahteve za oddanije ili otkazivanje odigenih

sudskih sednic¥.

8. Vete smatra dée se ove tvrdnje, talle u svetlu drugih faktora na koje se ukazuje u
ovoj odluci, kao i njihovo razmatranje, odrazitzenenjenim modalitetima genja, kao Sto je

navedeno u Dodacima ove odluke.

Raspored u drugim predmetima

9. Kao Sto je izneto u Odluci o modalitetima, rasgodrugih predmeta u kojima su
ukljucene sudije u ovom \¢ée predstavlja faktor prilikom razmatranja raspored@vom
predmetu. U tom smislu, ¥e ima na umu da su zavrSnéine predmeturuzilac protiv Ante
Gotovine i drugihkoji razmatraju sudija Orie i sudija Gwaunza, ien80-31. avgusta i 1.
septembra 2010. godine, naki@ya je Pretresno & u tom predmetu zakljilo sudenjesine
die.®* Konferencija pre izwienja dokaza odbrane u predmetilac protiv Morila Perisica,

koji razmatra i sudija Picard, odrzana je 10. fabmu2010. godine i Pretresno¢geu tom
predmetu je onda odiilo da odbrani odobri 180 sati tokom koji da izloZi svoju teztf Ti
rasporedi su odrazeni u izmenjenim modalitetim@esja, kao 5to je izneto u dodacima ove

odluke.

Uloga glavnoq lekara

10. Decembra 2009. godine, tuzilastvo i Stéaig odbrana su izneli argumente u vezi sa
ulogom LZPI, nakon podneska zamenika sekrteta@snavu pravila 33(B) od 14. decembra
2009. godiné® U vezi sa ulogom LZPI, Sekretarijat je misljengjd taj poloZaj relativno nov

3bid., par. 14, 22.

33 Tuzilac protiv Ante Gotovine i drugifi.29457.

3 Tuzilac protiv Momiila Perici¢a. T. 9845.

% Podnesak Sekretarijata na osnovu pravila 33(ByilRiea u vezi sa zahtevima odbrane za dostavljanje
lekarskh izveStaja, 14. decembar 2009. godineddaliekstu: Podnesak na osnovu pravila 33(B)): @adigo
tuzilaStva na podnesak Sekretarijata u vezi saeXaht odbrane za dostavljanje lekarskih izveStajatitev

za razjasSnjenje od strane Pretresnog¢pyd?7. decembar 2009. godine (dalje u tekstu: PsakntuzilaStva u
vezi sa LZPIl): Odgovor odbrane na Podnesak Sekedtama osnovu pravila 33(B) Pravilnika u vezi sa
zahtevima odbrane za lekarskim izveStajima sa fjossr Dodatkom, 18. decembar 2009. godine (dalje u
tekstu: Podnesak odbrane u vezi sa LZPI); Dodatlikame Odgovoru odbrane na Podnesak Sekretargata n
osnovu pravila 33(B) Pravilnika u vezi sa zahtevivdarane za dostavljanje lekarskih izveStaja s&poxim
Dodatkom, 23. decembar 2009. godine. Dana 14. deee®009. godine, \ée je uputilo strane u postupku da
svi odgovori na Podnesak na osnovu pravila 33(8)arda budu podneti najkasnije do 18. decembra.2009
godine i shodno tome je obavestilo strane u postuplktem neformalne komunikacije. Delovi tvrdnji

Predmet br. IT-03-69-T 6 17. septembar 2010.
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i da je "on uspostavljen kako bi se odgovorilo ma/gane zahteve za zdravstvenim
informacijama i olakSalo pruzanje izveStaja o jmrignicima, kako od strane sudskih organa
Medunarodnog suda, tako i pravnih zastupnika pritvaggri® Ono je dodalo sa LZPI deluje
pod nadzorom lekara PJUN i predstavlja deo lekasikébe PIJUN’ TuZilastvo, na osnovu
sopstvenih interpretacija onog Sta je iznel@éd/esmatra da LZPI ne treba da bude odgovoran
za l&enje optuZenog i trebalo bi da ima funkciju nezasismedicinskog specijalisté Vece
prihvata da je poloZzaj LZPI deo lekarske sluzbe NPJUla je njegova uloga prevashodno

podnoSenje izvesStaja, a nédaje.

11. Tuzilastvo i Stani&eva odbrana su se saglasili da strane treba dait@zmacije od
LZPI nainter partesosnovi i putem zahteva ¥V, i to je do sada bila praksa u ovom
predmetu® Vece prihvata tu praksu. TuZilastvo je svojim podnestarl 10. decembra 2009.
godine trazilo od V& da izda nalog Stanigvoj odbrani da dostavi kompletrax parte
komunikaciju sa LZPI od getka sdenja, tvrdéi da su mu te informacije potrebne kako bi se
pozabavilo tadasnjim pitanjem priviemenog pustaajalobodt’ Ve¢e smatgra da tuZilastvo

nije dokazalo da je nalog Stai&voj odbrani u tu svrhu potreban i stoga odbija&hitev.

12. Kon&no, Ve&e prihvata sistem redovnog izveStavanja LZPI i stegatra da viSe
nema potrebe da se pozivaju nezavisni specijalistodalitetima predienim za sdenje.

Zaklju¢ak

13. Na osnovu prethodno navedenog¢e/eakljiuje da izmenjene okolnosti, posebno u

vezi sa zdravljem optuzenog i njegovéeste u sudskom postupku zahtevaju jedan broj

StaniSteve odbrane razmotreni su tokem partesastanka izni predsedavafieg sudije Véa, predstavnika
Sluzbe za pravnu porod pitanja pritvora Sekretarijata i dva predstaenttanidieve odbrane, 6. jula 2010.
godine, te se stoga njima ne treba baviti ova Qu({ukT.6103-6105, 6116).

% Podnesak na osnovu pravila 33(B), par. 5.

3" bid., par. 6.

3 podnesak tuzilastva u vezi sa LZPI, par. 7-10.

%9 Odgovor tuzilagtva na "Hitni zahtev Stat&ie odbrane za priviemeno pustanje na slobodu'oliaébar
2009. godine, par. 10; Podnesak odbrane u veziZRl,Lpar. 2. Stoga je bespredmetan Zahtev koji je
tuzilaStvo podnelo u Odgovoru na Tritni zahtev Stanigeve odbrane za priviemeno pustanje na slobodu
od 10. decembra 2009. godine dac¥eabrani bilo kakvu dalju direktnu komunikacijuasta u postupku sa
LZPI.
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izmena u modalitetima danja. U tom smislu, & je uzelo u obzir izveStaje LZPI i
nezavisnih specijalista, razvoj ddggg od Druge odluke o izmeni modalitetaiesja, kao i

druge obaveze na drugimdsmjima sudija u ovom \&el.
Dispozitiv

14. U svetlu prethodno navedenog,é®¥e@ODLUCUJE da izvrSi potrebne izmene u
modalitetima sdenja. Promene modaliteta su naglasene u DodatkweAQuluke. Novi
operativni modaliteti su priloZzeni kao Dodatak B2avdluke i onie biti operativni pdevsi od
25. oktobra 2010. godine.

15. Vee takae ODBIJA zahtev tuzilaStva da Staréévoj odbrani nalozi da dostavi

kompletnuex partekomunikaciju sa LZPI od getka sdenja.

16. Ve&e takale UPUCUJE Sekretarijat da obavi potrebne pripreme kao bi ritetia
navedeni u Dodatku B postali operativni.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢gamu je merodavna verzija na engleskom.

[potpis na originalu/
sudija Alphons Oirie,
predsedavaji

Dana 17. septembra 2010. godine
U Hagu,
Holandija
[pecat Medunarodnog suda]

0 Odgovor tuziladtva na Tée hitni zahtev Stanigeve odbrane za priviemeno pustanje na slobodu, 10.
decembar 2009. godine, par. 27, 29.

Predmet br. IT-03-69-T 8 17. septembar 2010.
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DODATAK A

(Izmene Modaliteta od 1. septembra 2009. godine oznacene su masnim, odnosno precrtanim

dovima)

Modaliteti sdienja u predmetiiuzilac protiv Jovice Stani& i Franka Simatovia

2009—gedineVece ¢e u ovom predmetu odrzavati pretrese-sarttri dana nedeljndOsim
ukoliko Veée ne odlwi drugacije, svaki pretres Ide podeljen u sesije od po 1 sat i 15 minuta,
s pauzama od po 30 minuta. Gospodin Stam&Ze u svakom trenutku da se obrattw/e
ukoliko mu bude potrebna dodatna pauza. Kad godried u kojoj raspored zasedanja u
sudnicama Méunarodnog suda to dozvoljava, pretrésibiti odrzavani u uzastopne dane i
tako da se izbegnu dugi prekidi u iemju dokazaU meri u kojoj je to moguée, pretresice

biti odrzavani popodne kako bi pre njih mogao datsedi zdravstveni status g. Stadai

2. Raspored naveden pod stavkom 1 primefgivse prva tri mesecadanja, ali Vée
moze da ga produzi. Pored toga¢®@ ovaj raspored moze da unese bilo kakve prokwae
bude smatralo potrebnim, néito s obzirom na rasporeddanja sudija i zdravlje g. Stanisl

Vece moZe da zatrazZi od strana u postupku da seézgasmim takvim izmenama.

3. Dok g. Stanigi bude bio u pritvoru u Pritvorskoj jedinici Ujedimih nacija (dalje u
tekstu: PJUN), lekar PJUN zaduZen za podnoSengsStaja—ii-nezavisni-lekar—spgdista
podnoste Veiu jednom nedeljno pismeni izveStaj o zdravstventamjis optuzenog, kako bi
se, po potrebi, mogle izvrsiti izmene rasporedademog pod stavkom 1. Uz to, g. Staaisi
¢e bar jednom u-esamvanaest nedelja pregledati gastroenterolog, kigi nakon svakog
pregleda pismeno obavestiti &e0 zdravstvenom stanju optuzenog. Gospodina &iades
pregledati i psihijatar, kojie svakin-esamvanaestnedelja Véu podnositi pismeni izvesStaj o
zdravstvenom stanju optuzendgikoliko Vece bude smatralo potrebnim, ote, na osnovu
goreopisanih redovnih izvestaja, traziti da bilgji kdrugi lekar specijalista, pregleda g.
StaniSéa i podnese M@l pismeni izvestaj. Svi izvestaji 0 kojima se gowoovoj stavci hie
podneti kagoverljivi javai, osim ako Vée ne odredi drugge. Svi-esetliviliéni-podaci-o-g.

Predmet br. IT-03-69-T 9 17. septembar 2010.
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4. Gospodin StaniSice biti fizicki prisutan u sudnici tokom sudskih pretresa. Kawii
drugi optuZeni na ovom Menarodnom sudu, g. StardihoZe da se odrekne svog prava da
bude prisutan u sudnici. Ukoliko se on zbog bolestiekne tog prava, g. Staiiie se
pridrzavati procedure koju je propisao Sekretarad ukljiEuje popunjavanje formulara o
odricanju od tog prava, kaje mu dostaviti osoblje PJUN.

5. Da bi dalje izaSlo u susret g. StahisiVece ¢e mu dozvoliti da, ukoliko on tako
odlwi, ne bude prisutan u sudnici,évda prati postupak putem video-konferencijske \eze
PJUN. U te svrhe je u PJUN, u neposrednoj blizfije g. Stanigia, obezbéena prostorija za
pracenje koja ima toalet. O takvoj odluci g. Stafisi trebalo Sto je mode ranije da obavesti
osoblje PJUN. Osoblje PJUN o tome treba da obaVess preko predstavnika Sekretarijata u
sudnici pre peetka pretresa datog dana. Video-konferencijska tezamoguiti g. Staniséu
da prati postupak, da sve vreme vidi svedoke, dajadu na osnovu pravila 8% Pravilnika
0 postupku i dokazima, ukoliko se opredeli za g ise na druge &ae obrga prisutnima u
sudnici. Veée i strane u postupku u sudnici tdk@&e mci da vide g. Stani&a putem video-
konferencijske veze. Telefonska linig@ omoguditi g. Stanis¢éu da komunicira sa svojim
braniocem u sudnici i jedathan tima odbrane moze da bude s g. Stemsiu PJUN. Uz to, g.
StaniS¢ ¢e u prostoriji za pkgenje imati pristup elektronskom sistemu zaeme sdenja i
elektronskom transkriptuivenote.

6. Svakog dana danja, upravnik, zamenik upravnika ili bilo koji djuoviageni
sluzbenik PJUN podséé g. Stani$ia na raspored danja za taj dan i na to da su za njegovo
prebacivanje do sudnice izvrSene wal@ne pripreme. Ukoliko g. StariSejavi da se suvise
loSe oséa da bi [Eno bio prisutan u sudnici, upravnik mora da ga ebaw pravu da bude
prisutan u sudnici, da ga upita da li se @lrsvog prava da bude prisutan i da mu ponudi
mogutnost da stupi u kontakt s braniocem. Upravwektakale obavestiti g. Stani& da,
ukoliko odlwi da ne bude fizki prisutan u sudnici, moze da koristi video-koefasijsku vezu

iz PJUN.

7. Ukoliko se g. Stani§ine odrekne prava da bude ki prisutan i ne opredeli se da
ucestvuje u postupku putem video-konferencijske veZJUN, vé bude tvrdio da je previSe

loSeg zdravlja da bi iSao u sudnicu,d@npre sudskog pretresa biti podvrgnut pregledudeka

Lekar PJUN zaduZen za podnoSenje izvestaja-iivisadekar-specijalistde se upoznati sa
zdravstvenim stanjem g. Stadgi preko predstavnika Sekretarijata u sudnicingticpismeni
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izvestaj Véu. Taj izvestaj lde podnet kapoverljiv javai dokument, osim ako \¢e drugéije

ne odredi—Svi-osetliividini-podaci-o-o- i ili trecim licima_keoiinisu vezaniza bole

zaduZen za podnoSenje izveStaja-i-nezavisni-HieBeeialistaakaie ¢e biti sprenan da Veu

podnes usmeni izvesStaj na petku sudskog pretresa. Upravnik, zamenik upravililalo

koji drugi ovlageni sluzbenik PJUNe preko predstavnika Sekretarijata u sudnici S&o pr
obavestiti Vée o gorenavedenom, ukijuci i o tome da je g. Stané&ibio podvrgnut
lekarskom pregledu ili da je taj pregled u toku.pd&etku sudskog pretresa odbramaVetu
potvrditi da se g. Stan&nije odrekao prava da bude prisutan¢&/ée potom, ukoliko bude
smatralo za potrebno, bilo u sudnici, bilo puteaearkonferencijske veze, saslusati misljenje
lekara zaduzenog za podnoSenje izveStaja—ii-reragHekara—specijaliste zdravstvenom
stanju g. Staniéa. Ve&e po svom nahienju takde moZe da od drugih izvora zatrazi dalje

informacije o stanju g. Stanési.

8. Nakon Sto sasluSa misljenje lekara zaduzenqgpdaoSenje izveStaja—Hi-rezavisnog
lekara-specijalistevece ¢e utvrditi sledée:

(a) zdravlje g. Stani& je dovoljno dobro da bi on mogao d#stvuje u postupku, bilocho,
bilo putem video-konferencijske veze, ako se zgptedeli, u kom skaju ¢e se smatrati da se

odrekao prava da bude prisutan u sudnicidargece se nastaviti u njegovom odsustvu; ili

(b) zdravlje g. Stani&a je previSe loSe da bi on mogao da prisustvujergu na neki od ova
dva n&ina, u kom slagajuc¢e Vete odgoditi postupak do slesg) zakazanog sudskog pretresa.
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DODATAK B

Modaliteti sutenja u predmetiiuzilac protiv Jovice Stani& i Franka Simatovia

1. Veie ¢e u ovom predmetu odrzavati pretrese tri dana jmedéDsim ukoliko Vée ne
odlwi drugaije, svaki pretres be podeljen u sesije od po 1 sat i 15 minuta, sgaazd po

30 minuta. Gospodin StaniSmoze u svakom trenutku da se obrattwekoliko mu bude
potrebna dodatna pauza. Kad god i u meri u kojspoeed zasedanja u sudnicama
Medunarodnog suda to dozvoljava, pretrésibiti odrzavani u uzastopne dane i tako da se
izbegnu dugi prekidi u izvi®nju dokaza. U meri u kojoj je to magy pretresice biti
odrzavani popodne kako bi pre njih mogao da selurdravstveni status g. Stadei

2. Raspored naveden pod stavkom 1 primeégivee osim ukoliko & ne odldi
drugaije. Pored toga, M® u ovaj raspored moze da unese bilo kakve prorkejeebude
smatralo potrebnim, nafito s obzirom na rasporedd@nja sudija i zdravlje g. Stanial Vee

moze da zatrazi od strana u postupku da se izgaswien takvim izmenama.

3. Dok g. Stanigi bude bio u pritvoru u Pritvorskoj jedinici Ujedimih nacija (dalje u
tekstu: PJUN), lekar PJUN zaduzZen za podnoSengsSta) podnoée Veiu jednom nedeljno
pismeni izveStaj o zdravstvenom stanju optuzenadip koi se, po potrebi, mogle izvrsiti
izmene rasporeda navedenog pod stavkom 1. Uz t8tapgiséa ¢e bar jednom u dvanaest
nedelja pregledati gastroenterolog, k@inakon svakog pregleda pismeno obavestite\te
zdravstvenom stanju optuzenog. Gospodina Starisi pregledati i psihijatar, kofie svakih
dvanaest nedelja ¥e podnositi pismeni izveStaj o zdravstvenom stapiuzenog. Ukoliko
Vece bude smatralo potrebnim, oé®, na osnovu goreopisanih redovnih izvesStaja, titrdai
bilo koji drugi lekar specijalista pregleda g. S$&@a i podnese &1 pismeni izveStaj. Svi
izvestaji o kojima se govori u ovoj stavcédipodneti kao poverljivi, osim ako ¥e ne odredi

drugaije.

4. Gospodin StaniSice biti fizicki prisutan u sudnici tokom sudskih pretresa. Kawii
drugi optuzeni na ovom Menarodnom sudu, g. Stadisnoze da se odrekne svog prava da
bude prisutan u sudnici. Ukoliko se on zbog bolestiekne tog prava, g. Staiisie se
pridrzavati procedure koju je propisao Sekretar§ab ukljiuje popunjavanje formulara o

odricanju od tog prava, kaje mu dostaviti osoblje PJUN.
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5. Da bi dalje izaSlo u susret g. StaiusiVece ¢e mu dozvoliti da, ukoliko on tako
odlwi, ne bude prisutan u sudnici,évda prati postupak putem video-konferencijske ueze
PJUN. U te svrhe je u PJUN, u neposrednoj blizije g. Stanigia, obezbéena prostorija za
pracenje koja ima toalet. O takvoj odluci g. Stafisi trebalo Sto je mode ranije da obavesti
osoblje PJUN. Osoblje PJUN o tome treba da obaVeés preko predstavnika Sekretarijata u
sudnici pre peetka pretresa datog dana. Video-konferencijska $ezamoguiti g. Staniséu
da prati postupak, da sve vreme vidi svedoke, dajadu na osnovu pravila 8% Pravilnika
0 postupku i dokazima, ukoliko se opredeli za g ise na druge &ae obrga prisutnima u
sudnici. Vée i strane u postupku u sudnici tdk@&e mci da vide g. Stani&a putem video-
konferencijske veze. Telefonska linig@ omoguditi g. Stanis¢u da komunicira sa svojim
braniocem u sudnici i jedathan tima odbrane moZe da bude s g. Steamisiu PJUN. Uz to, g.
Stanis€ ¢e u prostoriji za pkgnje imati pristup elektronskom sistemu z@emge sdenja i
elektronskom transkriptuivenote.

6. Svakog dana danja, upravnik, zamenik upravnika ili bilo koji djuoviageni
sluzbenik PJUN podséé g. Stani$ia na raspored danja za taj dan i na to da su za njegovo
prebacivanje do sudnice izvrSene wafgne pripreme. Ukoliko g. StaniSzjavi da se suviSe
loSe oséa da bi lEno bio prisutan u sudnici, upravnik mora da ga ebfw pravu da bude
prisutan u sudnici, da ga upita da li se @rsvog prava da bude prisutan i da mu ponudi
mogutnost da stupi u kontakt s braniocem. Upravwektakale obavestiti g. Stani& da,
ukoliko odlwi da ne bude fizki prisutan u sudnici, mozZe da koristi video-koefasijsku vezu

iz PJUN.

7. Ukoliko se g. Stani§ine odrekne prava da bude &kii prisutan i ne opredeli se da
ucestvuje u postupku putem video-konferencijske veZJIUN, vé bude tvrdio da je previSe
loSeg zdravlja da bi iSao u sudnicu,&@npre sudskog pretresa biti podvrgnut pregledudeka
Lekar PJUN zaduzen za podnoSenje izvestajese upoznati sa zdravstvenim stanjem g.
StaniSta i preko predstavnika Sekretarijata u sudnici,netidpismeni izveStaj \&@l. Taj
izvesStaj bte podnet kao javni dokument, osim ako¢¥elrugéije ne odredi. Lekar PJUN
zaduZen za podnoSenje izveStaja dakae biti spreman da Ve&u podnes usmeni izvestaj na
pocetku sudskog pretresa. Upravnik, zamenik upravitiikélo koji drugi ovlageni sluzbenik
PJUNC¢e preko predstavnika Sekretarijata u sudnici &oopavestiti Vée o gorenavedenom,
ukljuéuju¢i i o tome da je g. Stan&bio podvrgnut lekarskom pregledu ili da je tajgheel u

toku. Na pdetku sudskog pretresa odbraieaVeiu potvrditi da se g. StaniSnije odrekao
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prava da bude prisutan. &ste potom, ukoliko bude smatralo za potrebno, bsmidnici, bilo
putem video-konferencijske veze, saslusati mi&@jéslara zaduZzenog za podnosenje izvestaja
0 zdravstvenom stanju g. StatéiVete po svom nahtenju tak@e moze da od drugih izvora

zatrazi dalje informacije o stanju g. Sta¢esi

8. Nakon Sto saslusa misljenje lekara zaduzenpgadaosenje izvesStaja, ¥ece utvrditi
sledée:

9. Zdravlje g. Stani&a je dovoljno dobro da bi on mogao dsestvuje u postupku, bilo
licno, bilo putem video-konferencijske veze, ako sezgpredeli, u kom stiaju ¢e se smatrati

da se g. StaniSiodrekao prava da bude prisutan u sudnici; ili

10. Zdravlje g. Stani&a je previSe loSe da bi on mogao da prisustvujergu na neki od
ova dva na&ina, u kom sldaju ¢e Vee odgoditi postupak do slefy zakazanog sudskog

pretresa.
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